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2022 telén a Tinta Koényvkiadd gondoza-
saban jelent meg Adamikné Jaszé Anna
33 retorikai elemzést tartalmazo kotete,
amely folytatja a szerzének Az ékesszo-
ldas kiskonyvtara sorozatban korabban ki-
adott nyelvészeti tanulmanykatetei sorat:
A gondolatokhoz odataldlé nyelv (nyelv-
miiveld irasok, 2020), Az dsi sz6 nyomd-
ban (nyelvhelyességi irasok, 2020).

A most megjelent konyvbe Jaszd
Anna az 1999 és 2021 kozott keletkezett
mielemzéseibdl valogatott Gssze 33-at
az élet-haldl, sziilo-gyermek, baratsag-
arulas, szerelem-hiitlenség, szabadsag-
zsarnoksag témakdreiben. Tobb beszéd
elemzése megjelent a Klasszikus magyar
retorika kézikonyvben (2013), de olvas-
hatunk a Stilisztikai kisszotar szocikke-
b6l (2019), tovabba a Magyartanitais
(2007, 2012, 2013, 2014) és a Magyar-
ora (2021) folyoiratok cikkei koziil is
néhanyat. A valogatott tanulmanyok
betekintést engednek Adamikné Jaszo
Anna jelenleg késziil6 monografiajaba is
(Jokai novellai).

A 33 komplex elemzés megértését
segiti, tovabba a kiadvanyt kézikonyv-
ként is hasznalhatova teszi, hogy a ro-
videbb szovegek teljes terjedelmiikben
elolvashatok. A szerz6 célja az, hogy
a tanulmanyok felhivjak a magyartana-
rok figyelmét az elfeledett, atlapozott,
a sok tananyag miatt rendre kihagyott
miivekre, amelyeket nemcsak fakulta-
cion vagy szakkoron értelmezhetnek
a diakjaikkal egyiitt, hanem talan ma-
gyarorakon is (El6sz0).

A konyv bevezetésében Jaszd Anna
roviden attekint és értékel négy népsze-
rii mielemzési iranyzatot. Az eurodpai
kultiraban a retorikai szovegelemzés
a leghagyomanyosabb. A beszédek elem-
zése mindenkor grammatikai megértésre
épiil, mert mar a mondatok szintjén, 1é-
nyegében egy mondatban is megvalosul
a kozl6 szandékanak megfeleld kifejtés,
valogatas ¢és elrendezés. (Ezt az Okori
alapelvet egyébként a mai kognitiv mon-
datgrammatika is vallja.) A szavak és
amondatok megértése utan kovetkezhet a
szoveg értelmének felfedezése: a herme-
neutika. A retorikai szovegelemzés végig
élt az évszazadokon at, és a 19. szdzad-
tol — a kiterjesztett retorikafogalomnak
koszonhetéen — sikeresen alkalmazhatd
mas miivészeti alkotasok, egyéb szoveg-
tipusok elemzésére, tobbek kozott a ma-
nipulécid leleplezésének céljabdl (13).
Tizenkét 1épését nem sziikséges szolgai
mobdon kdvetni (14-5), de a sorrendet
célszerl betartani.

A masodik, szintén hagyomanyos
és kiegyensulyozott modszer a francia
stilisztikabdl ismert explication de texte
(szbvegmagyarazat), amely véleményem
szerint a retorikai elemzés tomoritésének
tekinthetd. A szovegmagyarazat 6t 1épés-
ben kozeliti meg a konkrét miialkotast:
1. keletkezés, elhelyezés az életmiiben,
a kor irodalmaban; 2. felépités, a szerke-
zet vizsgalata; 3. felolvasas; 4. tartalmi és
formai egylittes elemzés; 5. a szoveg mi-
vészi kvalitasainak megallapitasa (10).
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Bizonyos szempontbol hasznot hozo
modszer az 0j kritika, {1j irodalomtudo-
many (New Criticism) szoros szoveg-
olvasasa (close reading). E moddszer
kovetdi szerint csak a szdveg szamit,
amely 6nalld, organikusan egységes ¢€s
komplex entitas. Az értelmezés nem to-
r6dik sem életrajzi, 1élektani, szellem-
torténeti adatokkal, sem a mii hatasaval,
viszonyrendszerével. Az eljaras ered-
ménye, hogy az olvasoi reakciokat a mi
hiteles jelentésének fogadja el (11-2).
Bizonyos miivekhez, korokhoz, eszme-
aramlatokhoz kothetden lehetséges az
irodalmi miivek filozofikus interpreta-
cidja is, amely a szovegértelmet felol-
vasassal vagy forditassal fejezi ki (pl.
Biblia), am ennek a médszernek nincsen
egyértelmii terminologija (11-2).

Tanulmanyaim soran a szdvegma-
gyarazattal, tanari palyam kezdetén az
uj kritika mielemzési modszerével is-
merkedtem meg. Az ebben a tanévben
még hasznalatos, Pethéné Nagy Csilla
irta irodalomkonyvek feladatai arra biz-
tatjdk a magyartanarokat, hogy mind-
ezen modszerek mellett egyre inkabb
a didkok parmunkaban, csoportmunka-
ban megkonstrualt értelmezését tegyék
a tananyag részévé. Azonban a kreativ
projektmunkak végzése és a produktu-
mok 1étrehozasa nem szorithatja ki az
irodalomtorténeti-stilustérténeti, iroda-
lomelméleti, életrajzi, palyaképi ismere-
teket, mert az érettségi vizsga feladatlapja
és esszéi kompetenciat mérnek. Formalis
okbdl ezért sziikséges, hogy a tanar jol
bevalt miielemzési mintat nyujtson a di-
akjainak: szOovegmagyarazatot retorikai
hattérrel. Az eszk6znél viszont fontosabb
a gondolat: a szemléletformalas, a didkok
érzelmi nevelésének szandéka. A retori-
kai elemzés f6loslegességérél Adamikné

Jasz6 Anna egy amerikai professzor
megallapitasat idézi: mi nem pletykalunk
(11). Erre én azt mondom, hogy a ,,retori-
kai pletyka” az eurdpai miiveltség alapja.
Miért? Mora Ferenc Aranykoporso cimi
regényében meghatarozo az archaizalas
(165-78). A stiluseszkdzt konnyl ész-
revenni a regény szerepldinek latin ti-
tulusaiban, s6t a regény szerkezetében
is (nem fejezetekre, hanem konyvekre
bomlik). Az is egyszerlien belathato,
illetve némi utanajarassal igazolhato,
hogy Mora Ferenc korabeli forrasokra
tamaszkodik, példaul Lactantius mive-
ire. Am Jasz6 Anna konnyedén hozza-
flizi, hogy ez ,,azért is bamulatos, mert
akkoriban Lactantiusnak még nem volt
magyar forditasa, Mora tehat az eredeti
latin szoveget olvasta” (166). Szamomra
ez a megjegyzes tarta fel az iro attitiid-
jét, ezaltal felértékelve regényét.

Adamikné¢ Jaszé Anna az ELTE Ma-
gyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Inté-
zetének nyugalmazott egyetemi tanara,
nyelvészeti életmlivét a tudostarsak,
a tanitvanyok (magyartanarok, szak-
értdk) egyarant jol ismerik, és a tdle
kapott magas szinvonalon, elhivatott-
saggal, tartéosan adjak tovabb nemcsak
a hagyomanyos kozléshelyzetekben, ha-
nem a modern média csatornain is (pl.
M5, Duna tv). Ezt onnan tudom, hogy
megnevezik professzorukat, tanitomes-
teriiket.

Adamikné Jasz6 Anna munkassagat
A magyar nyelv konyvebol, A nyelvi elem-
zések kezikonyvebOl és a Magyartanitas
folyoiratbol ismertem meg. Irasaibol
sugarzott a megértés ereje, azaz a kuta-
to tanar elmélyiiltsége, de a tanitvanyok
elfogadasa is. Hasonlo nyugalmat araszt
a most megjelent kotetbe foglalt 33 refo-
rikai elemzés. A szerz6 magabiztos kézzel
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kormanyozza olvasojat a kiilonféle mi-
faji szovegek tengerén. Térben és idében
is nagy tavolsagokat szeliink at Horatius
¢és Seneca korszakatol vagy a Nagy Gas-
par versében megidézett pogany magyar
munkadal koratol Csengey Dénes 1989.
marcius 15-1 {innepi beszédéig. Ami
Osszetartja a versek, novellak, levelek,
regények elemzését, az a retorikai szitu-
acio kozos energiaja. Mindegyik szerzo-
nek erkolcesos kozlési szandéka volt, és
azért is maradhattak fenn a szovegeik,
mert olyan olvasokra talaltak, akik ér-
tékelték, ezért tovabbadtak az eurdpai
kulturanak egy-egy darabjat.

Azok szamara kozelithetk meg ma
is ¢élvezetet adéan a miivek, akik még
birtokoljak a nem véletlenill trivialis-
nak mondott ismereteket, készségeket
(grammatika, retorika, dialektika).
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